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Note for the file R?CE‘VED

(Dictadted but not read by Rafeeuddin Ahmed)

The Chargé d'Affaires of the Permanent Mission of
Thailand to the United Nations, Mr. Chuchai Kasemsarn,
telephoned Mr. Ahmed in the evening of 22 January 1985.
Mr. Kasemsarn said he wished to convey an urgent message
from the Government in Bangkok concerning the
Secretary-General's upcoming visit to Thailand.:

"The UN representation in Bangkok, headed by Mr. Kunugi,
met with the Director-General for International Organizations
of the Ministry for Foreign Affairs, Mr. Nitya Pibbulsonggram,
on 22 January and told him that, despite the message received
at United Nations Headquarters from the Permanent Secretary
of the Foreign Ministry, the UN Secretary-General still
preferred to pay his visit to the border on 1 February

Bangkok would wish that the Secretary-General be informed
that :

(a) Prime Minister Prem has endorsed 27 January as
the date for the visit to the refugee centres.

(b) It would require about one day to make any
arrangements for a change in the scheduling. Also, the
places the Secretary-General would visit have been selected
"from a humanitarian point of view",

(c) The logistics for this type of visit are enormously
complicated. There will be very little time for its scheduling
on 1 February.

(d) It is likely that the meeting between the Secretary-
General and Prince Sihanouk will be arranged for 1 February.

(e) The Thai Government wished to reiterate that it
has no intention to put the Secretary-General in an awkward
position vis-3-vis the Vietnamese. However, it would strongly
recommend that the Secretary-General visit the refugee centres
on 27 January, before his visit to Hanoi."

N\
* kkkkk *

I received a telephone call from Mrs. Phenchome Chakorn
of the Permanent Mission of Thailand, this morning. She
repeated the above message to me, with the request that I

make sure Mr. Ahmed had received it.
Janet Re'llingknkgf

23 January 1985

v&é. Mr. V. Dayal
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Resend ou Groupe de o correspondonce télégraphique

AUNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

S

For use of drafter — A remplir par le rédacteur :

CABLE POTo( SR

Date : | Drafter — Rédacteur :. Roaom — Bureau : | Ext. = Poste : P 1 I\ |
22 January 1985 VD/CM 5041 3800E ( ny | AL IWJ
Dept.: EOSG Allotment ~ Compte = File ~ Dossier : S — 3
TO: -OMNIPRESS
A:  LONDON "IMMEDTIATE
SENT
JENSEN. THAI CHARGE &&%¥P FOLLOWING LETTER 23 JANUARY TO
RAFEE AHMED WHICH I WOULD BE GRATEFUL IF YOU COULD GIVE TO HIM
WITH COPY TO KAVANAGH. TEXT IS AS FOLLOWS:
QUOTE:
UPON THE INSTRUCTIONS OF MY GOVERNMENT, I HAVE THE HONOUR TO
BRING TO YOUR ATTENTION THE FOLLOWING STATEMENT ISSUED BY THE
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THAILAND ON 18 JANUARY 1985 CLARIFYING
PRESS REPORTS ON THE RELOCATION OF 62,000 DISPLACED KAMPUCHEAN PERSONS
(o]
FROM RED HILL (NONG MUNG) TO %%%9 I DANG REFUGEE HOLDING CENTER:
BEGIN
1. THE RELOCATION OF THE 62,000 KAMPUCHEAN DISPLACED PERSONS,
WHO ENTERED THAILAND AS A RESULT OF THE RECENT VIETNAMESE
OFFENSIVE AGAINST THEIR ENCAMPMENTS, WAS MADE OUT OF
HUMANITARIAN REASONS AND- OUT OF THAILAND'S SECURITY AND
STRATEGIC CONSIDERATIONS. THE RELOCATION WILL BE TEMPORARY
AND THEY WILL RETURN TO KAMPUCHEA ONCE IT IS SAFE FOR THEM TO
DO SO. THE QUESTION OF VOLUNTARY REPATRIATION OR RESETTLEMENT IN
THIRD COUNTRIES WILL NOT ARISE.
Cleared by: o -
Visspear:  — Autorise por : Signature

Name and title (please fype) — Nom ef qualite (3 dactylographier)
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For use of drafter - A rom.plh par le rédacteur :

For use of Coble Operations Unit anly
Réserve av Groupe de Jo correspendonce rélégrophi

CABLE

Date :

23 January 198 VD/CM 3800E | 5041

Drafter ~ Radacteur : Room —~ Bureau : | Ext. - Paste :

Dept.:

EOSG

Allotment — Compte : File = Dossier :

Cleared by:

OMNIPRESS PAGE 2 I MM EDLT AT E
LONDON

2. THE RELOCATION WAS ALSO MADE ON THE CONSIDERATION THAT
VIETNAMESE BRUTALITY AGAINST THE KEMER CIVILIANS IS WELL
KNOWN AND THE ROYAL THAI GOVERNMENT SIMPLY HAD NO CHOICE.
THE RELOCATION WILL NOT SERVE AS A PRECEDENT.

3. . THE RELOCATION WAS DISCUSSED IN ADVANCE AMONG ALL THE
GOVERNMENT AGENCIES CONCERNED AND WITH THE CONCURRENCE OF THE
REPRESENTATIVES OF THE UNITED NATIONS RESPONSIBLE. ALL!:HAD
AGREED THAT THIS WAS THE RIGHT COURSE OF ACTIONFOR THE ROYAL
THAI GOVERNMENT TO TAKE.

THAILAND IS TRADITIONALLY A HUMANITARIAN COUNTRY AND WILL
REMAIN SO. THERE IS NO CHANGE WHATSOEVER IN REGARD TO THE
POLICY CONCERNING DISPLACED PERSONS FROM KAMPUCHEA, LAOS,

OR VIETNAM.
END

~ UNQOUTE

DAYAL

Authorized by:

Visé por :

Avutoriseé por : Signature

Mr. Virendfa Dayal, Chef de Cabinet

Name and title (plecse type] — Nom et qualite (3 dactylographier)
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OUTGOING CODE CABLE 1985 y& - 21 Py g 35
10 KUWGIp BANGKOK Y
FROM:  DAYAL .
DATLs 21 JANUARY 1585
NO: CYK 005-01

Kavanagh nas iniormea me ot his telecow with you toaay, 21

January, anc of his getting back to you with the p L
Cecretary=-General's instructions thereatter. You shoula
kncw tnat, Later in the cay, Kavanagh receiveo a nessage i i

fron. Pernanent Secretary ¢ Thel Foreign Ministry,
accresseca to Rafee in Lonaon, suggesting that Thai . s
proposal$ regarulny Secten's visits to camps was to T
acqualnt nim witn humanitarian problemrs anc not of course v a

to create any political wuifficuities. Just in case o
Foreiun Ministry shoulu take tne position with you that

they nac now referrec this matter to the secten, through
Ratee in Lonaon, you shoule knocw that Ratee is still in

MNew YOrk enc that tecGen's position naturally remalns as
counnunicatea to you cover telephone by Kavanagh.



il

JPK/bn cc: SG Piles SG tri
< a
b/£s ) @/ /AS/;HK{/%AK JFF/IM

18 January 1985

Dear Ms. Chakoran,

I onderstand that Mr. Ahmed will be in touch with
Ambassador Kasemsri regarding some proposed amendments

to the programme for tne Secretary-General's otfficial
visit to Thailand.

" One .0f these amendments concerns the composition
of the Secretary-General's party ana I should now like
to confirm that Mr. Jamshid Anvar, Deputy Special
Representative of the Secretary-General for
Coordination of Kampuchean Humanitarian Assistance
Programmes, has been included therein. Accordingly,

I now enclose the up-to-date composition of the party.

Your= sincerely,

J. Paul Kavanagh
Second Officer

Me. P. Chakoran

Permanent “ission of Thailand
L to the United Nations

New York




COMPOSITION OF THE SECRETARY-GENERAL'S PARTY

Thailand, 25-28 Janua:% and
30 January-1 February 19

The Secretary-General

Mrs. Pérez de Cuéllar

Mmr. rRafeeuddin ahied, Under-Secretary-General and Special
Representative of the Secretary-General tor Humanitarian
Affairs in South-East Asia

A e s e e NP i RSP

Mr. 35.A.M.S. Kibria, Executive Secretary, Econoumic and Social
Commission for Asia and the Pacific (ESCAP)

| Mr. Tatsuro Kunugi, Special Representative of the
Secretary-General for Co-ordination of Kampuchean
Humanitarian Asaistance Programmes

Mr., Emilio de Olivares, Executive Assistant to the
Secretary-General

Mr. Jamshid Anvar, Deputy Special Representative of the
T Secretary-General for Co-ordination of Kampuchean
Humanitarian Assistance Programmes
Mr. Winston Prattley, UNDP Regional Representative
Mr. Francois Giuliani, Spokesman for the Secretary-General

Mr. Hedi Annabl, Principal Officer

ﬁ Mr. J. Paul Kavanagh, Second Officer, Executive Office of the
Secretary~General

Ms. Yanick Saint Victor, Secretary to the Secretary-General

Mr. John Hrusovsky, Chief Operations Officer

Mr. Gerard Levtchenko, Operations Officer
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Note for Mr. Dayal

1. Please see Mr. Ahmed's note regarding his conversation
with Ambassador Kasemsri, attached.

2. Should the Secretary-General agree, Mr. Ahmed would
like to tell the Ambassador that the Secretary-General had
given the matter careful consideration before proposing
the alternative date of 1 February for the visit of Khao I
Dang and that accordingly his preference continued to be

for that date.

3. Mr. Ahmed now feels that we are in an eyeball to

eyeball situation, but that the Thais will relent if we
hold our ground. He considers it very possible that the
Thai Ambassador would raise the matter at this evening's

dinner.

J. P. Kavanagh
18 January 1985
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 BANGKOK (UNNY) 171239 Vs
18% MOST IMMEDIATE, KAUANURSH
REYOUR CCYR337-81 KUNUGT 1S DELIGHTED OF SEC-GENS' ACCEPTANCE,
RS EYE HAUE ALREADY ASSURED IESOTO DURING TELECON. SEC-GENES WISHES
MILL BE FULLY RESPECTED. PARA.
DINNER MILL BE WELD WITHIN COMPOUND OF ORIENTAL HOTEL SPECIALLY
RESERVED FOR THE OCCASION AND WILL EE LIMITED TO SEC-GENES PARTY
FROM NEWYORK AN IN AIDITION TO MR. AND MRS. KUNUGI FOLLOWING COLLERG
UES
MITH THEIR SPOUSES WILL ATTEND:
KIBRIA ESCAP

~ PRATTLEY UNERO

/ ANURR 03%
NALZER UNHCR
PARA. DINNER T0 BE HELD BETHEEN 133& ANI 283@ H

- INFORMAL AND WILL NOT RE ANNOUNCED RS PART OF §
i PROGRANME.,

URS. WILL RE
C-

f
EC-GENES OFFICIAL

0L 199 CCvRsaT-1 1338 2039
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UNARTIONS NENYQRK
184 DE QLIVARES FROM KIBRIA. THANKS FOR YQUR MESSAGE CCY1352-81.
IRAFT SECGENS ADDRESS TQ UUNN STAFF SENT BY FACSIMILE THURSDAY
17 JANUARY. EYE HOPE IT IS ALREADY IN YOUR HANDS.

REGARDING POINTS ABOUT SECGENS REMARKS AT DINNER ON 234
JANUARY AND AIRPORT STATEMENT. NWE HAUE INFORMED THRI
AUTHORITIES ACCORDINGLY. REGARDS (ESCAP)
COL 184 CCY1352-81 17 28
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Mr. Dayal,
As requested, herewith a cable for Kunugi

which you may care to clear with the SG.

Messrs. Ahmed and de Soto have both seen it.

P. Kavan



TO:

OUTGOING CODE CABLE

Kunugi, ESCAP, Bangkok 0NL7

FROM: Dayal, Unations, New York -

DATE: 17 January 1985

Thanks your cable CYK-003.

AAA

BBB

CcCC

DDD
EEE

In view*of recent 8evelopments, Secgen has clear preference
that visit to KID should be rescheduled from Sunday 27
January to Friday 1 February as you propose. We are putting
this to the Permanent Mission here in New York and shall
await their response. Shall keep you informed.

It would also now be better if press conference scheduled
for 1500 hours on 1 February were moved from hotel to
airport.

Secgen has also agreed that Mr. Anvar be included in his
party during the official visit to Thailand.

Kibria being informed by us of above.

Please continue to keep us informed on the situation
regarding KID. Regards
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97 OLIVARES EOSG FROM. KIBRIA. THAI TELEVESION HAS REQUESTED SECGEN
THROUGH THE THA® GOVERNMENY TO APPEAR IN THEIR CHANNEL THREE

ZCZC DAL 3193 NCL&307 BKK1193 42717' ;_E;>

S NYK ‘ g//
.BANGKOK C(ESCAP) 17 0950Z = /

PROGRAMME ENTITLED QUOTE MEET THE WORLD UNQUOTE. THAI GOVERNMENT
RECOMMENDS THAT THE SECGEN MAY KINDLY AGREE TO THE PROPOSAL.

IF APPROVED THEN THE TELEVISION INTERVIEW MAY BE PRERECORDED
DURING THE LATTER PART OF SECGENS STAP IN BANGKOK. REGARDS.

e

(ESCAP BANGKOK)

INCOMING|
ACTION |

NNNN
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CEY-88% PHASE CEGRR

,,lfl Jp2
MOST IMMEDIATE CODE CHELE . 16’,,15””ﬁﬂw~
&
o
To: DEMOMTAGHAC FOR DEYAL. = ?H/
FROM:  KUMUGI. @
=
DATE: 12 JAHUBRY: 1925 =
(de)
MUMEER:  CKY-HE5. =

THAHES YOUR CEY&es-81.

FARA. AS IMDICATED MY CEY®@3Zs MEETIMG TOOK PLACE TODAY 15 JAM AT
MFA WITH PARTICIFPATION OF HSC (HATIOMAL =ECURITY COUHCTICTs SOFREEME
coMHMAHDTy UHERDs UHHCE AHD ICEC. . _

EEE. DTURIMG THE DISCUSSION IT EBECAME QUITE CLEAR THﬁg IECIS LI T
MOWE EED HILL PORMATION T0 EID HAD EEEM THEEM EY SUFEEME COMMAHD
WITHOUT COMCUREEMCE OF EMOWLEDGE OF HFH HF HSC, FEFFERTATIUVE OF
HEC TIEFT HSFRE™HAS STATIMG THAT THE 1 DOES HOT COIMCIDE
WITH TH ‘FESEMHT _FOLICY OF ETG.
L. AFTER SUPREME COMMAMD AHD HSC GRUVE CLARIFICATIOMS. HITYA MWHO
TAFIRED THE MEETIMG SUMMARIZED THE FOSITION OF RTG RS FHLLHH’:
FIERST. TEAHMSFER OF EED HILL POPULATION TO KEID IS H : = HE

MEASURE BHSED OH HUMAHMITARIAH COMSIDERATIONS FOR SAFETY HF T E FPOF
-HLATION. STREATEGIC COMSIDERATIONS AMD REGUIREMEMT OF THE AEMED FORCE

EH THE EORDER ARE ARE OTHER IMFORTAMT FRCTORS.

SECOND. CHOICE OF EID IS IMCIDEMTHL. IT IS EEIMG WSED AS ANOTHEE
EVRCUAT IO ECHUSE HECESSAREY FRACILITIES ALRERDY EXIST TO ACCOMOD
HTE
THE FOFLULATION. IW-FACT A DIFFEREMT HAME MAY EE LUSED FOR THE TEMFORAR

oy
THIRD. AS THE MOUVE IS TEMPORARY AMD IS HOT EHPECTED TO LAEST MORE
IHEHM S8 A= MO POLICY OF LEGAL IMELICBTIIOHZ AR IDEFED
THE EUACLEES WILC HOT HAUE STATUS ‘IHILHF TH FEFHuEE ALREAD"

IMN EID UMDER UMHCE CHEE AMHD MHINTER - SOEATLY AT THE TIME
OF THEIF RETURM TO THE EORDERs GUESTION nr UOLUMTERY MATURE OF

THEIR RELOCATION OF REFATRIATION WILL MOT ARISE.

IDD. HITYA THEW FROFPDOSED THAT ALL PARTICIFPAMTS ADOFT

A COMMOM FDCITIHH WIS-g-UIs THE PRESS AMD EMEASSIES

oM =3 CLL AEOVE. MWHILE WE HOTELD WITH AFFFECIATION THE
EXFLAMATIONS PROUIDED EY THE FTG AMD RSSURED OUR FULL CO-OFERATIOMs

LE FHLITELLNHELLIHEL I0 EE _ASSOCIATED WITH IHTEFFFETHTIHH OF THE
FOLILY AMD LEGAL IMPLICATIOMS REGARLIAG THE STATUS OF TRE GROOF

THEH HLEDHHDHTED T IO ETE ASSURED HITYH TRHT BF TER TRREFIC —
COHSTOERATION OF THE THFORMATION PROVIDED EY THE RTG EY THE UMITED
HATIOHNS AMD AFFPEOFPRIATE COMSULTATIONS EETHEEM “HFIUUj HGEHCZIES
IMVOLUEDs MWE WOULD EEVERT IH THE GUESTION OF FPOLICY

AMD LOMG TEEM IMFLICATIONS F= FAR AS LT LUULEEH_~UEL

LHITED HﬁTIUH

EEE. EYE ToOOE THE HFFUPT“HIT: TH FEITEFHTE FHLLHHIHE WIEWS ERELIEER
COMUSYED TO HITHYHA O Apd HS :

FIRST.  LUHITED HATIAQK }HHFHCHEHH HUHHHITHFIHH HZSIATHHIE IS ESSEMHTIAL

HME HOFE MFEA_MI

LY
ULTILATERAL INTERMATIOMAL OFERATION AMHD HOT A COLLECTIWITY

OF EILATERAL WESSTSTAHACE.

-EFUHD _WHILE TORSERT AND Co- OFERATION HF HD:T GOVERHMEHT AUTHORITIES

ARE ESSEMTIALs MWE MWOULD AFFRECIATE ] ATICONS OH MAJOR

lHHHhE IH OFERATION HAWIMHG F Ch IHFLIFHTIHH‘ =0 THE TDOHOR

COMMUMITY COULD BE ADUISED OF FROFOSED CHAMGES AS HECESSARY.

THIRD. FOR FPURFOSE OF SUCH COMSULTATIONS AMD FELEVAHT HOTIFICATIONS,
EDHTIHHE T SERVE AS HFFIIIHL CHAMMEL TO AUOID

1= SIGHALS FEREMT ARUTHOE =

HLTHOUSH THE IHDIFHTIHH' FRIORE TO THE HEETIHh MRS IT KWAS GOING

TO OE A PRO FORMA EXERCISEs THE FREAME EXCHAHGE OF WIEW MAY HAVE SET

THE STAGE FOR A BE[IEE_QQQEHJEETIﬁE OF OUF FOIUFE RCTIVITIETS RITH
FEEHPﬂ—Tn*THE“rﬁFﬁEE. REGARDS.

feae il BTt BT
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THROUGH:
s/C DE:

FROM:
DE:

SUBJECT:
OBJET:

- RN
UNITED NATIONS %: y NATIONS UNIES
N7

INTEROFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTERIEUR

Mr. Alvaro de Soto; Special Assistant pate: 17 January 1985

to the Secretary-General

REFERENCE:

Charles-Edouard Bourbonniére;

Officer-in-charge of General Services

Secretary-General's visit to Thailand

I have just been in touch by telephone with Mrs. Weil
who is in Bangkok. She informs me that the negotiations
with the Thai Authorities concerning the supplementary
agreement required for the expansion of ESCAP conference
facilities are going extremely well. There is every
expectation that these negotiations should be concluded
in time for the Thai Cabinet to approve the agreement at
its next meeting on Tuesday 22nd January.

I hope to know more when I speak to Mrs. Weil again
to-morrow and if there are any new developments I shall
let you or Mr. Kavanagh know. In the meantime, we can
still assume that the signing ceremony will indeed take place
while the Secretary-General will be in Bangkok.

Concerning the remarks to be made by the Secretary-General
at the ceremony, Mrs. Weil tells me that they are being
prepared by the ESCAP Secretariat and that they will be
available on the Secretary-General's arrival in Bangkok.

cc. Mr. Kavanagh &— Agﬂf



17 January 1985

Dear "'r. Ambassador,

The Secretary-General would appreciate it if you
could kindly forward tne enclosed letter to [ is
Excellency General Prem Tinsulanonda, Prime Minister
of Thailand.

A copy of the letter is attached for your
information.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of
my highest consideration,

Virendrs Dayal
Chef de Cabinet

His Excellency

Mr. sirabhongse Kasemsri

Permanent Representative of Thailand
to the United Nations

New York



17 Januvary Loon

L] L)

“roellency,

I nhondd like to thank you (or your letter of

3 Janusry and your kioe dnvitatlon to »y wite and wa

to vielt Thallasnd as ouasts of Lhe Noyal thay
iovernment. Mo are hoth delighited ko acoept and

yreatdly look forwarcd to the viaitc.

I toc rezall with pleadurs oul mavelng In sew
York last April and welcoae the opgortunicy

-
'

-
-

ranaving our disleoaue in Sangkok.

/'lease accert, "“xcallency, the assarances ol ay
tishest conedlascatiun,

Javiecr Pérez de Cuéllarc

18 uxcellency

“aneral ‘'rea linsulanonda
'ri e “inister ol “ballenc
nenghok



Office of the Prime Minister,
Government House,
BANGKOK.

2™ January 1985

Excellency,
< 2

I am very pleased to learn that Your Excellency and
Madame Perez de Cuellar intend to travel to Southeast Asia in
January 1985 and that this trip will include Thailand.

I wish to seize this opportunity to extend a most
cordial invitation to you and Madame to visit Thailand as guests
of the Royal Thai Government.

Much has transpired since I last had an occasion
to meet with Your Excellency in New York in April 1984,
I, therefore, would warmly welcome a further opportunity of
exchanging views with you in Bangkok, especially on issues

relating to the peace and security situation in the Southeast Asian
region.

Meantime, please accept the renewed assurances of
my highest consideration and best wishes for the holiday season
and for a happy New Year.

7 Yosulesb—.

General

(Prem Tinsulanonda)
Prime Minister of Thailand

His Excellency
Mr. Javier Perez de Cuellar,
Secretary-General of the United Nations,
NEW YORK.



No. 101/2528 14

(7 g

PERMANENT MISSION OF THAILAND
TO THE UNITED NATIONS
628 SECOND AVENUE,NEW YORK, N. Y. 10016

15 January 1985

Excellency,

I have the honour to enclose herewith the letter
of invitation addressed to Your Excellency from His Excellency
the Prime Minister of Thailand.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my
highest consideration.

% mﬁﬁy%«fw«;

M.L. Birabhonsge Kasemsri
Permanent Representative

His Excellency

Mr. Javier Perez de
Secretary-General
United Nations

New York

Cuellar



Confidential

Note for the Secretary-General

Your visit to Khao I Dang,
UNHCR Refugee Camp

1. You will recall that the Thai authorities included in their
proposed programme a visit to Khao I Dang on Sunday,

27 January, i.e. prior to your visit to Hanoi (Monday 28 -
Wednesday 30 January). We were somewhat relieved to find that
they did not propose a visit to the border camps, the area of
current hostilities, some 30 kms away and accordingly the Thai
proposal was accepted.

2. There matters rested until last Monday, 14 January, when
UNBRO Bangkok advised that the Thai government intended to move
to Khao I Dang a total of 62,000 people who had lived in Ampil
camp on the border, which has been overrun recently by
Vietnamese forces. The present population of Khao I Dang
holding centre is just over 30,000 persons, most of whom have
been there since 1979. Clearly the character of Khao I Dang
will have been changed prior to your visit, with the influx of
tens of thousands of persons direct from the battle area.
Accordingly, it was decided that Mr. Ahmed would tell
Ambassador Kasemsri, on your behalf,

- that you were concerned that your visit to Khao I Dang
should not be overdramatized or charged unnecessarily,

- that any over-dramatization could affect the atmosphere
of your entire trip and negatively affect your prospects
to help the situation.

As of now, Mr. Ahmed has been unable to contact Ambassador
Kasemsri to deliver this demarche.

3. Now Mr. Kunugi, recently returned from Phnom Penh, suggests
strongly that your visit to Khao I Dang should take place after
your visit to Hanoi. Mr. Ahmed agrees. He takes this view
because a controversial visit to Khao I Dang before Hanoi could
colour your talks with Vietnamese leaders. The only opening in
the programme, after Hanoi, is the morning of Friday 1

February, following your return from Chiang Mai. You are
scheduled to meet the press at the hotel that afternoon, prior
to your departure for Malaysia. Should you go to Khao I Dang
that day, we could postpone the press conference to the airport.

J.P. Kavanagh
17 January 1985

NB Mr. Kunugi has suggested that Mr. Anvar, Director of UNBRO
be included in your party for the visit to Thailand.
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BANGEOR  (THAILAND)

PURTHEM TO OUR PREVIOQUE COMMLSPONUENCE RY SECOEN'S VIslY vou
SILL OF COURSE APPRECIATE THAT WE WILL 82 ASRING TI0U FOR

SECRETARIAL ASSISTANCE LDURING THE BRECGER'S STAY .

WELARDS DU OLIVARES

J.F. Kavapagh, 1O8G



|

JPK/bn cc: SG File:

xref:
Foe gggggl b/f: VD/EO/AS/ZHAO/ID/GP/FP/IM

BANGKOK (THAILAND)

From: J.P. Kavanagh, EOSG /ﬂ y
Date: 16/1/85 I
? 3 ®

FYI THE DEMOCRATIC KAMPUCHEA REPRESENTATIVE HERE HAS
RAISED THE QUESTION OF THE SECGEN VISITING SIHANOUK IN
THE LIBERATED ZONES. ALSO THE THAI MISSION HAS
SUGGESTED THAT SECGEN MEET SON SANN AT A BORDER
ENCAMPMENT. BOTH REQUESTS HAVE BEEN POLITELY DECLINED.
PLEASE INFORM KIBRIA OF THIS.

GRATEFUL YOU KEEP US FULLY ABREAST OF DEVELOPMENT IN
AND AROUND KID.

REGARDS DE SOTO
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EOSG

KIBRIA
ESCAP
BANGKORK (THAILAND)

1. RE YOUR 1025, PLEASE NOTE THAT IT IS ABSOLUTELY
IMPERATIVE THAT YOUR DRAFT OF THE SECGEN'S ADDRESS TO

THE UN STAFF REACHES US BY THURSDAY MORNING NEW YORK
TIME.

2. PLEASE NOTE ALSO THAT WE HAVE INDICATED TO THAI
MISSION HERE THAT WE DO NOT CONSIDER IT APPROPRIATE
THAT SECGEN READ REMARKS AT DINNER ON 30 JANUARY.

3. THAI MISSION HAS NOT REPEAT NOT RAISED QUESTION
OF SECGEN MAKING A STATEMENT ON ARRIVAL AT AIRPORT 25
JAN. IN ANY EVENT, FYI WE DO NOT ENVISAGE THE SECGEN
READING A STATEMENT ON ARRIVAL.

)

REGARDS DE OLIVARES

J.P. Kavanagh, EOSG
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83 CONFIDENTIAL DE OLIVARES EOSG FROM KIBRIA. REYRTELEGRAM CCY1228-01
WE ARE PREPARING®A DRAFT OF® SECGENS ADDRESS TO U.N. STAFF

IN BANGKOK AND HOPE TO SEND IT BY FACSIMILE ON FRIDAY THE I8TH.

IN COURSE OF DISCUSSIONS WITH THAI FORETGN MINISTRY WE UNDERSTAND
THAT SECGEN WOULD BE EXPECTED TO MAKE STATEMENTS ON FOLLOWING OCCASIO
NSt

l. ARRIVAL STATEMENT AT AIRPORT FOLLOWING GUARD OF HNOUR.

2. BANQUET HOSTED BY PRIMETMINISTER ON 26 JANUARY. HE IS ALSO EXPECTE
D

TO RESPOND TO POST LUNCHEON REMARKS BY FOREIGN MINISTER ON 26

JANUARY AND POST DINNER REMARKS BY ACTING FOREIGN MINISTER ON 30
JANUARY. |

PRESS CONFERENCE IS BEING ORGANIZED IN ORIENTAL HOTEL BY ROYAL

THAI GOVERNMENT IMMEDIATELY PRIOR TO SECGENS DEPARTURE FOR MALAYSIA
ON IST FEBRUARY. ESCAP INFORMATION SERVICE WILL EXTEND FULLEST

COOPERATION TO THE CONCERNED THAI AUTHORITIES. REGARDS. CESCAP BKK)
COL 83 CCY1228-01 18TH Q W WY WY EP

01160817
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PERMANENT MISSION OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA
TO THE UNITED NATIONS

747 THIRD AVENUE, 8th FLOOR
NEW YORK, N.V. 10017

]

No 85/N/011/SG Le 15 janvier 1985

Son Excellence

Monsieur le Secrétaire-Général,

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir
faire circuler le télégramme ci-joint en date du 12 janvier
1985 que vous a adressé S.A.R. Prince Norodom Sihanouk,
Président du Kampuchea Démocratiaue, comme document officiel
de 1'Assemblée Générale au titre des points intitulés
"La Situation au Kampuchea", "Rapport du Conseil économiaue
et social " et "Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés", et du Conseil de Sécurité.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Secrétaire-Général,
les assurances renouvelées de ma trés haute considération.

THIOUNN Prasith
Ambassadeur,

Représentant Permanent

du Kampuchea Démocratique

er £ SG~

occe - JELllllo s

Monsieur Javier Perez de CUELLAR Cr f'éSLLZQE?(&
Secrétaire-Général de 1'ONU by ol ecer o’

New York

Jit Ll F



TELEGRAMME
DE

S.A.R. SAMDECH NORODOM SIHANOUK,
PRESIDENT DU KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE

ADRESSE A

S.E. M. JAVIER PEREZ DE CUELLAR,
SECRETAIRE-GENERAL DE L'O.N.U.

Monsieur le Secrétaire-Général,

J'ai 1'honneur de solliciter de Votre Excellence qui
a toujours eu beaucoup de comnassion pour le neunle Camboderien,
qu'elle veuille bien intervenir auprds de la Républiaue Socia-
liste du Vietnam, membre de 1'0.N.U., afin qu'elle mette fin
aux attaaues lancées souventes fois par son armée contre la po-
pulation civile Khmére vivant dans les camps de réfugiés se
trouvant & la frontiére Kampuchea Thailande.

Cette population civile n'a commis aucun crime contre
le Vietnam. C'est la Républiaue Socialiste du Vietnam oui est
criminelle car elle méprise 1'0.N.U., refuse avec insolence de
respecter les justes résolutions de 1'0.N.U. sur le Kampuchea,
asservit le peuple et le pays Khmers et colonise sans vergogne
le Kampuchea, membre de 1'0.N.U.. Les réfuaiés Khmers victimes
des attaaues trés meurtridres des forces armées vietnamiennes
ont di quitter leurs villages, maisons, riziéres, champs & cause
de 1'oppression multiforme exercée depuis 1979 par les colonia-
listes vietnamiens et leurs valets, groupe de Héng Samrin-Hun Sén,

L'0.N.U. n'est pas encore en mesure de nous aider &
résoudre ce douloureux probléme dont 1a République Socialiste
du Vietnam est entiérement responsable. Mais je me permets de
demander & Votre Excellence de bien vouloir faire tout ce oui
est en votre pouvoir afin que :



premiérement:

- 1'armée vietnamienne au Kampuchea cesse de saigner,
mutiler et assassiner le peuple Khmer et
deuxiémement :

- les pays riches et 1ibéraux dans le monde aient la
bonté d'accepter chaque année un plus grand nombre
de ces trés infortunés réfuciés Khmers car la Thai-
lande a déja fait pour eux plus aue le maximum ima-
ginable sans compter le devoir qu'elle doit accom-
plir vis-38-vis des citoyens et citoyennes thais vi-
vant prés de la frontiére du Kampuchea et que les
agresseurs vietnamiens n'ont pas hésité & attaquer
trés cruellement et injustement.

En vous remerciant pour tout ce que vous pourrez faire
pour adoucir quelque peu le sort du peuple Khmer qui ne mérite
pas tous ces malheurs, Je pris Votre Excellence, d'agréer les
assurances de ma plus haute considération.

Norodom Sihanouk
Président du Kampuchea Démocratique
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PERMANENT MISSION OF DEMOCRATIC KAMPUCHEA
TO THE UNITED NATIONS

747 THIRD AVENUE, 8th FLOOR
NEW YORK, NY. 10017

Le 15 janvier 1985 -

No 85/N/010/SG

Monsieur le Secré&taire-Gé&néral,

J'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint un
document sur la pré&sente situation au Kampuchea, ex-
trait du Message de Nouvel an de S.E. M. Khieu Samphan,
Vice-Pré&sident du Kampuchea D&mocratigue chargé& des
Affaires Etrangéres, adressé& au peuple et 3 1'Armée
Nationale du Kampuchea D&mocratique.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir
faire distribuer ce texte comme document officiel de
1'Assemblée G&nérale, au titre des points intitulés
"La Situation au Kampuchea" et "Haut Commissariat des
Nations Unies pour les ré&fugi&s", et du Conseil de
Sécurité.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire-Gé&néral,
l'assurance de ma trés haute considé&ration.

s

THIOUNN Prasith
Ambassadeur,

Représentant Permanent

du Kampuchea D&mocratique

G ¢ '
Son Excellence ) _jﬁc'
Monsieur Javier Perez de Cuellar Ower e - .,C/LZCZ@C_:(
Secrétaire-Général de 1'O.N.U. l

New York
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THE SITUATION IN KAMPUCHEA

- JANUARY 1985 -

During the past 1984, thanks to our national unity, we have
overcome all obstacles and have won greater victories than in the pre-
vious years, in all fields at home and abroad. We can say that, thanks
to these 1984 victories, our struggle for national survival has reached

a new turning point.

I. MILITARY SITUATION

Since early 1984, the resounding news of our victories
won over the Vietnamese enemy in the towns of Battambang,
Siemreap, Kompong Thom and Pursat, have shown that these four
provinces of the Tonle Sap region have now become hot battlefields.
Since then, our forces have remained there. Furthermore, we have
sent successive military reinforcements and our forces are now
active in the province of Kompong Chhnang. The guerrillas and
the National Army of Democratic Kampuchea (NADK) are intensifying
their "five targets" attack in the five provinces, in the Tonle
Sap region and elsewhere in the country: They cut the enemy's
transportation lines, especially the railroads. They wipe out
the Vietnamese administrative apparatus in the villages. They
assail the Vietnamese military strongholds. They disintegrate
the Kampuchean soldiers forcibly enlisted by the Vietnamese
aggressors. They attack the Vietnamese mopping-up forces. They
assault district and provincial towns.

The development of the military situation can be clearly
summed up as follows:
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In 1979, when the 250,000 Vietnamese aggressors were
mcbilized in order to capture the capital Phncem Penh, they seemed
very mighty. But later on, these forces have had to spread far
and wide so as to defend themselves from the attacks of our
guerrillas and the NADK. Thanks to their lofty heroism and
ardent patriotism, the latter have worn out the Vietnamese forces,
protected and strengthened themselves up to the point where now
they force the Vietnamese aggressors to flock together and dare not

spread out any more.

By entering into 1985, we are now almost in the middle of,
the 7th dry season of the Vietnamese invasions. We have kept our
initiatives in the military field by attacking the Vietnamese
aggressors along the western border and in the Tonle Sap region
which is the most important battlefield for us, according to the
principle: "to attack in order to defend ourselves'. We have launched
attacks around the towrsof Battambang, Mongkolborey, Sisophon, along
the Mongkolborey river and the Sangker river, along the NH5,

NH6, around the towns of Kompong Thom, Siemreap and Pursat and
along the Tonle Sap river. We have cut the railroad, especially from
the east of Pursat town to the villages of Kdol, Kraingskea, Romeas,
Kraing Lovea, south of Kompong Chhnang town and carried out our
military activities in the northwest of the capital Phnom Penh.

As they have been too busy to defend themselves from our
attacks in the above-mentioned regions, the Vietnamese enemy have
not enough forces to launch powerful attacks against us in the
western border regions. Furthermore, we have put a check on their
attempts to take over some of our strategic hills and positions as
they planned for this 7th dry season, as a first step, in order to
launch, later on, their offensives against us along the western border.

They have sent regiments supported by cannon 105mm, 120mm
and 130mm and by tanks to launch attack against us in south Sisophon,
Pailin and Samlaut. But our counter-attack have put all their
attempts to failures.

Recently, on 21 December, the Vietnamese enemy mobilized
four regiments to attack us in upper Koh Kong , abreast and behind,
supported by several thousand shell-fires. Nevertheless, our forces
succeeded in cutting them into pieces and inflicted on them many
hundred casualties, wounded or killed.

A striking fact which has appeared during the present 7th
dry season is that the Vietnamese enemy are using, in the western
border region and in the Tonle Sap region, more heavy artillery
than during the previous years. In the Tonle Sap regiomn, they
are also using more airplanes for bombing and machine-gunning.
The reason is that they have not enough infantry forces and the
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morale of their soldiers has very much declined.
In short, in the military field, the situation is more

favourable for us than in the 1984 dry season. The Vietnamese
enemy are facing more difficulties than in the previous dry—-seasons.

II. POLITICAL SITUATION

As for the political field, our situation is also better
than the previous years. As we have wiped out the Vietnamese
administrative apparatus in the villages, especially in the Tonle
Sap region, we have succeeded in eliminating successively the
Vietnamese administrative apparatus network. Our people can now
move more easily to make their living. Therefore, the people give
us more support, put more trust in our struggle and cooperate with
us, in various forms, in the struggle against the Vietnamese
aggressors, according to their capabilities and possibilities.

In such a situation, the Vietnamese enemy have carried
out more savage repression against the people. In the provinces of
Kratie (northeast region), Svay Rieng (southeast), Takeo (south),
«seee., they have mobilized many people, young and old, and forced
them to abandon their homes and properties, their villages and
their crops still in the ricefields and sent them to the western
region to build and defend their transportation lines at the
western border. They have looted the crops and forced the
population to give rice to their army.

They continue to use chemical products by pouring them
into ponds or by shelling chemical gas.

All these Vietnamese barbarous crimes cannot relieve the
Vietnamese aggressors of their situation of defeat. On the contrary,
all these genocidal crimes have strengthened the national unity
of the Kampuchean people in their struggle against the Vietnamese
aggressors.

The Coalition Government of Democratic Kampuchea (CGDK)
has been also strengthened. We have solved problems through
consul tations based on the Declaration of Kuala Lumpur and on the
enhancement of our common duty to ever strengthen our national
unity againét the Vietnamese enemy.

During 1984 last which has just elapsed, as they
were in an impasse in all fields, military, political and diplomatic,
the Vietnamese enemy, the Soviet Union and their supporters,
carried out many deceitful manoeuvres, aiming at splitting our
tripartite Coalitinn Government of Democratic Kampuchea. But,
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all these manoceuvres failed. Through its activities to foil

these deceitful manoeuvres, the CGDK has acquired experiences

and a better knowledge of the hypocrisy, perfidy and machiavelism
which characterize the true nature of the Vietnamese enemy.

ITI. INTERNATIONAL SITUATION

In the international arena, the world community has granted
stronger support to the just struggle of the Kampuchean people and
to the United Nations resolution demanding the total withdrawal of
Vietnamese forces from Kampuchea. The number of countries supporting
that resolution has increased up to 110.

To sum up, from 1979 up to now, our struggle has made a
big step forward thanls to our own efforts to overcome all difficulties
in the military, political, economic and diplomatic fields, and
thanks to the active support given by our many friends the world
over. In the war against the very stubborn and cruel Vietnamese
aggressors, such a step forward is a great one. It can be compared
to water which flood every where.

Through 6 dry seasons, 6 rainy seasons, and almost half
of 7th dry season, our army and people have acquired experiences
in their fighting against the Vietnamese aggressors and their
struggle to foil all the Vietnamese manoeuvres. The international
comnunity has got also experiences and a better knowledge of
Vietnam which is an aggressor, an expansionist and a soviet military
base.

Thus, in taking into account all the obstacles and complex
problems we still have to overcome, we can state the following:

1). There is no problem of being defeated by the Vietnamese
aggressors;

2). There 1s no problem of getting neither victory nor defeat;
3). Our people, our CGDK will win definitely.

The Vietnamese enemy cannot evade the total withdrawal of
their forces of aggression from Kampuchea. It is with that strong
belief that all of us are determined to continue to hold aloft the
banner of national unity, to overcome all obstacles in our multi-
form struggle against the Vietnamese aggressors until they are
compelled to implement the United Nations resolutions, and withdraw
all their forces from Kampuchea.
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IV. VIETNAMESE CRIMES AGAINST REFUGEE CAMPS
ALONG THE KAMPUCHEA-THAILAND BORDER

Lately, the Vietnamese enemy have mobilized their forces
and heavy artillery to launch attack against the Kampuchean
refugee camp of Nong Chan. On 25 December, they attacked Nong
Samet, killing or wounding many dozen people among the Kampuchean
refugees who have fled their genocidal war of aggression, destroying
the shelters and properties of these refugees and forcing many ten
thousand refugees to flee.

We condemn most vigorously these Vietnamese attacks against
the defenceless Kampuchean refugees and appeal to the international
community and the United Nations to continue exerting any kind of
pressure on the Hanoil authorities to compel them to implement
the 6 UN resolutions demanding the total and unconditional
withdrawal of Vietnamese forces of aggression from Kampuchea so
as to enable the people of Kampuchea to decide themselves their
own destiny and live in an independent, neutral and non-aligned
Kampuchea.

The barbarous Vietnamese attacks against the Kampuchean
refugee camps cannot, in any way, change their situation of
defeat in the whole battlefiel<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>